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DET FAR INTE

verka obeRvdimt eller overflodigt att ldsa och gor
sig inforstddd med denna instruRtionsbok; ty det
rdcRer inte att frdn andra hora berdttas att
maskinen dr sd bra, att det bara dr att Ropa
masRinen sd gdr allt av sig sjilv. Om maskinen
anvdinds felaRtigt, Ran inte bara foraren utan
dven omgivningen och maskinen skadas. For att
garantera ett gott resultat mdste man ddrfor
gora sig vl inforstddd med masRinens samtliga
funKktioner, underritta sig om hur den ska
anvdindas och mandvreras i filt, transporteras
och underhdllas. Ty forst dd Rommer man att 601
tillfreds med bdde maskinen och sig sjilv. Detta
dr syftet med denna instruRtionsbok,

Leipzig-Plagwitz 1872. (%) 0 L'l
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Forord

Forord

Forslag till forbattringar

Kara kund,

Ni har beslutat er for en av kvalitetsprodukterna i AMAZONEN-
WERKE, H. DREYER SE & Co. KG omfattande produktprogram. Vi
tackar for ditt visade foértroende.

Kontrollera vid leverans av maskinen om den har utsatts for transport-
skador eller om delar saknas! Kontrollera att all specialutrustning som
har bestéllts ar med vid leveransen genom att kontrollera med foljese-
deln. Ansprak angdende skadestand for felaktig leverans maste lam-
nas in omedelbart!

L&s och beakta bruksanvisningen, sarskilt sakerhetsanvisningarna, in-
nan maskinen anvands forsta gangen. Nar ni har last igenom bruks-
anvisningen noga kan ni anvanda er nya maskins fordelar fullt ut.

Se till att alla som ska arbeta med maskinen laser denna bruksanvis-
ning innan de anvander maskinen forsta gangen.

Om du har nagra fragor eller problem, kontrollera i instruktionsboken
eller kontakta oss.

Se till att underhall utfors enligt faststallda intervall och att skadade el-
ler slitna delar byts i ratt tid. Darmed forlangs maskinens forvantade
livslangd.

Kara lasare,

vara bruksanvisningar genomgar regelbundet uppdateringar. Med era
forslag till férbattringar hjalper ni oss att gora bruksanvisningen an-
vandarvanlig. Skicka garna oss era forslag med fax.

AMAZONE S.A. FORBACH

17, rue de la Verrerie

BP 90106

FR-57602 Forbach

Tel.: +33(0)387846570
Fax.: +33(0)387846571

E-post: forbach@amazone.fr
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Anvandaranvisningar

1 Anvandaranvisningar

Kapitlet Anvandaranvisningar ger information om hur bruksanvis-
ningen ska anvandas.

1.1 Syfte med bruksanvisningen

Denna bruksanvisning
. beskriver mandvrering och underhall av maskinen.

. ger viktiga anvisningar om hur maskinen anvands pa ett sakert
och effektivt satt.

° ar en del av maskinen och ska alltid medforas i maskinen eller i
korfordonet.

. ska forvaras for framtida bruk.

1.2 Riktningsuppgifter i bruksanvisningen

Alla riktningar i denna bruksanvisning anges alltid sett i korriktningen.

1.3 Anvanda illustrationer

Anvisningar och reaktion

Upprakningar

Positionssiffror i bilder

De uppgifter som maskinskétaren ska utféra framstélls som numre-
rade handlingsanvisningar. Folj handlingsanvisningarnas angivna ord-
ningsfoljd. Reaktionen pa de respektive handlingsanvisningarna ar
markerade med en pil.
Exempel:

1. Handlingsanvisning 1
— Resultat av atgard 1

2. Handlingsanvisning 2

Uppréakningar utan tvingande ordningsfdljd framstalls som en punkt-
lista med nummer.

Exempel:
. Punkt 1
. Punkt 2

Siffror inom parentes hanvisar till motsvarande siffror i bilder. Den
forsta siffran anger vilken bild och den andra siffran motsvaras av po-
sitionssiffran i bilden.

Exempel (Bild 3/6)
° Bildur 3
° Position 6
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Allmanna sakerhetsanvisningar

2 Allmanna sakerhetsanvisningar

Detta kapitel innehaller viktiga anvisningar for sakert arbete med ma-
skinen.

21 Skyldigheter och ansvar

Beakta anvisningarna i bruksanvisningen

Agarens ansvar

Maskinskotarens ansvar

God kannedom om sakerhetsanvisningar och sakerhetsféreskrifter ar
en grundlaggande forutsattning for sékert och felfritt arbete med ma-
skinen.

Agaren atar sig att endast lata personer arbeta med maskinen som

e  arval fortrogna med de grundlaggande foreskrifterna om arbets-
sékerhet och arbetarskydd.

. har genomgatt utbildning om arbete med/vid maskinen.
e  har Iast och forstatt denna bruksanvisning.

Agaren atar sig
. att halla alla varningsdekaler pa maskinen i lasligt skick.
e  att byta ut skadade varningsdekaler.

Kontakta tillverkaren om ni har nagra fragor.

Alla personer som har till uppgift att arbeta med/vid maskinen, ar
alagda att fore arbetets borjan

. beakta de grundlaggande foreskrifterna om arbetssakerhet och
arbetarskydd,

e l|asa och beakta kapitlet "Allmanna sakerhetsanvisningar" i
denna bruksanvisning.

. I&sa kapitlet "Varningsdekaler samt 6vriga dekaler pa maskinen"
i denna instruktionsbok och folja sékerhetsanvisningarna pa
varningsdekalerna vid arbete med maskinen.

. gora sig val fortrogen med maskinen.

. Iasa kapitlen i denna bruksanvisning, som ar viktiga for att utféra
de arbetsuppgifter som ska utféras.

Faststaller maskinskdtaren att en anordning inte ar sakerhetstekniskt
felfri, maste detta fel ovillkorligen atgardas. Tillhér inte detta maskin-
skotarens arbetsuppgift eller om han/hon inte har de kunskaper som
kravs, maste felet anmalas till verordnad (dgaren).

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 9



Allmanna sakerhetsanvisningar

Faror vid arbete med maskinen

Garanti och ansvar

Maskinen ar tillverkad enligt senaste tekniska standard och erkénda
sakerhetstekniska regler. Likval kan det uppsta faror och skador vid
arbete med maskinen

. for maskinskotarens eller tredje parts liv och lem,
. for sjalva maskinen,
. for andra sakvarden.

Anvand endast maskinen
. for avsett &ndamal.
. i sdkerhetstekniskt felfritt tillstand.

Atgarda omgaende fel, som kan paverka sakerheten.

Grundlaggande galler vara "Allmanna forsaljnings- och leveransvill-
kor". De galler fran det att avtal har slutits. Garanti och produktansvar
bortfaller vid personskador och materiella skador, om de kan harledas
till en eller flera av foljande orsaker:

. icke avsedd anvandning av maskinen.

o felaktig montering, idrifttagning, mandvrering och underhall av
maskinen.

e maskinen drivs med defekta sadkerhetsanordningar eller felaktigt
uppsatta eller icke Iasliga sékerhets- och skyddsforeskrifter.

. inte anvisningarna i bruksanvisningen angaende idrifttagning,
mandvrering och underhall beaktas.

. egenmaktiga konstruktionsforandringar av maskinen.
. bristfallig dvervakning av maskindelar, som utsatts for slitage.
o felaktigt utférda reparationer.

e  katastroffall orsakad av yttre paverkan av frammande féremal el-
ler kraftigt vald.

10
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2.2 Beskrivning av sakerhetssymboler

Allmanna sakerhetsanvisningar

Séakerhetsanvisningar kannetecknas av den trekantiga sakerhetssym-
bolen och tillhérande signalord. Signalorden (FARA, VARNING,
AKTA) beskriver allvaret med den hotande faran och har féljande be-
tydelse:

FARA

kdnnetecknar en omedelbar fara med hog risk, som kan leda till
dodsfall eller allvarlig kroppsskada (forlust av kroppsdelar eller
langtidsskada) om de inte undviks.

Beaktas inte dessa anvisningar hotar omedelbart dédsfall eller
allvarligare kroppsskada.

VARNING

kannetecknar en mojlig fara med medelhog risk, som kan leda till
dodsfall eller (allvarlig) kroppsskada, om de inte undviks.

Beaktas inte dessa anvisningar hotar efter omstandigheterna
dodsfall eller allvarligare kroppsskada.

AKTA

kdnnetecknar en fara med lag risk, som kan leda till lattare eller
medelsvara kroppsskador eller materiella skador, om de inte
undviks.

VIKTIGT

kdnnetecknar ett aliggande for ett sarskilt forhallande eller en
funktion for korrekt arbete med maskinen.

S| P B

Beaktas inte dessa anvisningar kan det leda till storningar pa
maskinen eller i dess omgivning.

o ANVISNING
l kdnnetecknar anvandningstips och sarskilt anvandbar informat-
ion.

Dessa anvisningar hjalper er att utnyttja maskinens alla funkt-
ioner.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 11



Allmanna sakerhetsanvisningar

23 Organisatoriska atgarder

Agaren maste tillhandahalla nédvandig personlig skyddsutrustning,
som t.ex.:

. skyddsglasdgon

. sakerhetsskor

e  skyddsklader

. hudskyddsmedel, etc.

&

Bruksanvisningen
e  ska alltid férvaras pa maskinens arbetsplats!

e  maste alltid vara fritt tillganglig fér maskinskétare och under-
hallspersonal!

Kontrollera regelbundet alla befintliga sdkerhetsanordningar!

24 Sakerhets- och skyddsanordningar

Fore varje idrifttagning av maskinen maste alla sékerhets- och
skyddsanordningar sattas upp pa korrekt satt och vara funktionsdug-
liga. Kontrollera regelbundet alla sdkerhets- och skyddsanordningar.

Defekta sdkerhetsanordningar

Defekta eller demonterade sakerhets- och skyddsanordningar kan
leda till farliga situationer.

25 Informella sakerhetsatgarder

Beakta utdver alla sdkerhetsanvisningar i denna bruksanvisning aven
de allmangiltiga, nationella bestdmmelser om arbetarskydd och miljo-
skydd.

Beakta de lagstadgade trafikreglerna vid fard pa allman vag.

12
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Allmanna sakerhetsanvisningar

2.6 Utbildning av personer

Endast utbildad och undervisade personer far arbeta med/vid maski-
nen. Agaren maste klart faststalla tillgangligheten av personer fér ma-
novrering, skotsel och underhall.

En person som ar under utbildning far endast arbeta med/vid maski-
nen under uppsikt av en erfaren person.

Personer For uppgiften Undervisade | Personer med fackspeci-
specialutbildad | personer ? fik utbildning

Funktion person " (fackverkstad) 3
Lastning/transport X X X
Idrifttagning - -
Installation, utrustning -- -- X

Drift - X -
Underhall -- -- X
Felsdkning och -avhjalpning -- X X
Avfallshantering X -- --
Teckenforklaring: X. tillatet --..ej tillatet

" En person, som kan ta pa sig en viss uppgift och far utféra den
for en motsvarande kvalificerad firma.

2 Med undervisande person avses den som har undervisats och
har ndédvandig utbildning for att klara uppgiften och méjliga faror
vid felaktiga férhallanden samt har informerats om nédvandiga
skyddsanordningar och skyddsatgarder.

3 Med fackman avses personer med specifik utbildning. De kan
genom sin fackmassiga utbildning, kunskap om tillampliga be-
stmmelser gallande arbetet som ska utféras och kanna igen
mojliga faror.

Anmarkning:

En person kan aven inforskaffa sig kompetens likvardig med en
fackmassig utbildning genom flerarig erfarenhet inom det aktu-
ella arbetsomradet.

Endast en fackverkstad far utféra arbeten som underhall och reparat-
ion av maskinen, nar dessa arbeten har markerats med tillagget
"verkstadsarbete". Personalen pa en fackverkstad forfogar éver ndd-
vandiga kunskaper samt Iampliga hjalpmedel (verktyg, lyft- och stdd-
utrustning) for att utféra underhalls- och reparationsarbete pa maski-
nen pa ett korrekt och sakert satt.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 13



Allmanna sakerhetsanvisningar

2.7 Sakerhetsatgarder vid normal anvandning
Maskinen far endast anvandas nar alla sakerhets- och skyddsanord-
ningar ar fullt funktionsdugliga.
Kontrollera maskinen minst en gang dagligen for synliga skador samt
kontrollera att sakerhets- och skyddsanordningarna ar funktionsdug-
liga.

2.8 Faror pa grund av restenergi
Observera att det kan forekomma rester av mekanisk, hydraulisk, pneu-
matisk och elektrisk energi p4 maskinen.
Faststall lampliga atgarder vid instruktion till mandvreringspersonal.
Detaljerade anvisningar ges annu en gang i respektive kapitel i denna
bruksanvisning.

29 Underhall och reparation, felavhjalpning
Genomfor instéllnings-, underhalls- och inspektionsarbeten enligt fo-
reskrivna intervall.
Sékra alla driftsmedier som tryckluft och hydraulik mot oavsiktlig start.
Fast och sakra de stdrre komponenterna vid byte med hjalp av lyftan-
ordningar.
Kontrollera att lossade skruvférbindelser sitter fast ordentligt. Kontrol-
lera sdkerhets- och skyddsanordningarnas funktion nar underhallsar-
betet har slutforts.

210 Konstruktionsforandringar
Utan godkannande fran AMAZONEN-WERKE fér inga férandringar
eller till- eller ombyggnad utféras pa maskinen. Detta galler aven
svetsning av barande delar.
Alla till- eller ombyggnadsatgarder kraver skriftligt godkédnnande fran
AMAZONEN-WERKE. Anvand endast de av AMAZONEN-WERKE
godkanda ombyggnads- och tillbehdrsdelar sa att driftstillstandet en-
ligt nationella och internationella féreskrifter inte upphdr att galla.
Fordon med ett driftstillstdnd som utfardats av myndigheterna eller
anordningar och utrustning som ar anslutna till ett fordon eller tillstand
for kdrning pa allman vag maste befinna vara beskaffat pa det satt
som anges pa tillstdndet eller godkannandet.
VARNING
Klam-, skar-, grip-, och stotrisker pa grund av brott pa barande
delar.
Av princip ar det forbjudet att
. borra i ram eller chassi.
. borra upp befintliga hal pa ramen respektive chassiet.
e  svetsa barande delar.
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2.10.1 Reserv- och slitdelar samt hjalpmedel

Allmanna sakerhetsanvisningar

Byt omgéende maskindelar som inte befinner sig i felfritt tillstand.

Anvand endast AMAZONE original reserv- och slitdelar eller de av
AMAZONEN-WERKE godkanda delar sa att driftstillstandet enligt nat-
ionella och internationella foreskrifter inte upphor att galla. Vid an-
vandning av reserv- och slitdelar hos tredje part kan inte garanteras
att de ar konstruerade och tillverkade pa ett sékert och korrekt satt.

AMAZONEN-WERKE atar sig inget ansvar for skador som orsakats
av anvandning av ej godkanda reserv- och slitdelar eller hjalpmedel.

211 Rengoring och avfallshantering

Anvanda amnen och material ska handhas och avfallshanteras pa
korrekt satt, sarskilt

e vid arbete pa smdrjsystem och -anordningar och
e  vid rengdring med I6sningsmedel.

212 Maskinskotarens arbetsplats

Mandvrering av maskinen ska uteslutande utféras av en person som
sitter i traktorns férarsate.
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Allmanna sékerhetsanvisningar

213 Varningsdekaler samt 6vriga dekaler pa maskinen

2131 Placering av varningsdekaler samt 6vriga dekaler pa maskine

Fdéljande illustrationer visar varningsdekalernas placering pa maskinen.

IMD078| [MD101|
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Allmdnna sdkerhetsanvisningar

skick! Byt ut ej [asbara varningsdekaler. Bestall varningsdekalerna

Se alltid till att alla varningsdekaler pa maskinen ar rena och i lasligt
fran aterférsaljaren med hjalp av bestallningsnummer (t.ex. MD 075).
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Allmanna sakerhetsanvisningar

Varningsdekaler - utférande

Varningsdekaler - forklaring

Varningsdekalerna markerar farliga stallen pa maskinen och varnar
for restfaror. Pa dessa faroplatser finns permanent foreliggande eller
ovantade faror.

En varningsdekal bestar av tva falt:

| ,.“ 1
o7

STOP

Falt 1

pavisar bildligt typen av fara omgiven av en trekantig sékerhetssym-
bol.

Falt 2

pavisar bildligt hur faran undviks.

Under Bestéllningsnummer och forklaring ges en beskrivning av
bredvidstaende varningsdekal. Varningsdekalen beskrivs alltid i
samma ordningsfoljd:
1. Beskrivning av faran.
Till exempel: Risk for skarskador eller att fingrar eller hand kapas
genom rorliga arbetmoment!
2. Foljderna om inte anvisningarna for att undvika faran foljs.
Till exempel: Denna fara kan innebara allvarliga kroppsskador
och forlust av kroppsdelar pa fingrar och hand.
3. Anvisningar for att undvika faran.
Till exempel: Grip aldrig tag i riskomradet s& lange traktormotorn
ar igang och kraftéverféringsaxel/hydraulik ar anslutna.

Vidror rorliga delar forst nar de ar helt stillastaende.

18
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Bestallningsnummer och forklaring

MD 075

Risk for skarskador eller att fingrar eller hand
kapas genom rorliga arbetsmoment!

Denna fara kan innebéara allvarliga kroppsskador
och forlust av kroppsdelar pa fingrar och hand.

Grip aldrig tag i riskomradet sa lange traktormo-
torn ar igadng och kraftéverféringsaxel/hydraulik
ar anslutna.

Vidror rorliga delar forst nar de ar helt stillasta-
ende.

MD 076

Det finns risk for att en hand eller arm dras in
och fastnar i oskyddade kedje- eller remdriv-
ningar som satts igang!

Denna fara kan leda till mycket allvarliga skador pa
armar och hander, i varsta fall férlust av kroppsde-
lar.

Ta aldrig bort eller 6ppna skyddsanordningarna pa
kedje- eller remdrivningarna

) sa lange traktormotorn ar igang och kraftéver-
féringsaxeln/hydrauliken ar anslutna

. eller medan traktorhjulet ror sig

MD 078

Klamrisk for finger eller hand genom rorliga,
atkomliga maskindelar!

Denna fara kan innebéara allvarliga kroppsskador
och forlust av kroppsdelar pa fingrar och hand.

Grip aldrig tag i riskomradet sa lange traktormo-
torn ar igang och kraftéverféringsaxel/hydraulik
ar anslutna.

MD 079

Risk for utslungande av material eller fram-
mande dmnen fran maskinen!

Denna fara kan fororsaka allvarliga kroppsskador
och eventuellt leda till déden.

. Hall tillrackligt sékerhetsavstand till maski-
nen sa lange traktormotorn &r igang.

. Se till att manniskor i narheten haller ett till-
rackligt sakerhetsavstand till maskinens
riskomrade sa lange traktormotorn ar igang.

Allmanna sakerhetsanvisningar

Varningsdekal

MO Ove

o
o
STOP
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Allmanna sakerhetsanvisningar

MD 081

Risk for att hela kroppen kommer i kldm kan
uppsta genom att maskindelar som lyfts upp
med lyftcylinder oavsiktligt sanks!

Denna fara orsakar allvarliga skador pa hela krop-
pen eller dodsfall.

Séakra de av lyftcylindern upplyfta maskindelarna
mot oavsiktlig nedsénkning innan du betrader risk-
omradet under de upplyfta delarna.

Till detta anvander du det mekaniska lyftcylinder-
stédet eller den hydrauliska sparren.

MD 083

Risk for att armar eller 6verkroppen dras in i
oskyddade roterande maskindelar!

Denna risk kan orsaka mycket allvarliga skador pa
armar och éverkroppen.

Oppna eller avlagsna aldrig skyddsanordningar fran

roterande maskindelar sa lange traktormotorn &r L :
igang och kraftéverféringsaxeln/hydrauliken &r an-

sluten.

MD 087 B — - —— R

Det finns risk for att verktyg som ar i drift ska-
dar eller skar av tar eller fotter!

Denna fara kan leda till mycket allvarliga skador pa
tar och fotter, i varsta fall forlust av kroppsdelar. 0

Hall alltid tillrackligt sakerhetsavstand till riskomra-
det sa lange traktormotorn ar igang och kraftéverfo-
ringsaxel/hydraulik ar anslutna.

" ND o7 — — Y

MD 095

Las och beakta instruktionsboken och sakerhetsan-
visningarna innan maskinen tas i drift!

ND 2
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MD 096

Infektionsrisk for hela kroppen pa grund av ut-
strommande vatska som star under hogt tryck
(hydraulolja)!

Denna fara orsakar allvarliga skador pa hela krop-
pen, nar hydraulolja som star under hdgt tryck
tranger genom huden och in i kroppen.

Forsok aldrig tata igen otata hydraulslangar med
handen eller fingrarna.

Las och beakta anvisningarna i instruktionsboken,
innan du genomfor underhalls- och reparationsar-
bete.

Uppsok omedelbart lakare vid skador som orsakats
av hydraulolja.

MD 100

Piktogrammet visar fastpunkterna dar det separata
lyftdonet ska fastas da maskinen ska lastas.

MD 101

Denna symbol kédnnetecknar ansattningspunkten
for lyftanordningar (domkraft).

MD 102

Fara orsakad av oavsiktlig start och rullning av
maskinen vid ingrepp pa maskinen, t.ex. vid ar-
bete med montering, instéllning, felavhjalpning,
rengoring, underhall och reparationer.

Denna fara orsakar allvarliga skador pa hela krop-
pen eller dodsfall.

. Sakra traktorn och maskinen mot oavsiktlig
start och rullning fére ingrepp pa maskinen.

° Las och beakta beroende pa ingrepp anvis-
ningarna i motsvarande kapitel i instruktions-
boken.

MD 114

Denna symbol visar ett smorjstalle

Allmanna sakerhetsanvisningar

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Allmanna sékerhetsanvisningar

MD 123
Kombinationsmarke
Se MD095, MD102, MD199, MD096

MD 148
Bullernivan (Lwa) uppgér till 105 dB.

MD 155

Risk for olyckor och maskinskador vid trans-
port av en felaktigt sakrad maskin.

e Surrbanden for transport av maskinen

far endast fastas pa de markerade surrn-
ingspunkterna.

MD 182

Risk for brannskador pa heta ytor.
Detta kan leda till allvarliga brannskador.

e Vanta med arbeten pa maskinen tills den
har svalnat helt.

=

st B>
By B> e >

210 bar

\
- MD155 —— 8
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MD 199

Maximalt driftstryck for hydraulsystemet uppgar till
210 bar.

MD 202
Lagg pa transportsiakring

Denna risk kan leda till att maskindelar gar forlo-
rade under transporten och utsatter vagtrafiken
for stor fara.

Risk for dodliga skador i allman trafik!

e Fore transport av maskinen pa ett slap
eller 6ppen lastyta ska lasningen med
gummiband vara fast forseglad.

e For arbetsinsats 6ppna gummina.

MD 231

Korbar sluttning i héjdkurva maximalt 22 %:
e  Anvand skyddsbagen

¢  Anvand sakerhetsbalte

For passering av laga genomfartshéjder pa plan
mark:

o Fall ner skyddsbagen

. Anvand inte sakerhetsbalte

Allmanna sakerhetsanvisningar

-l

O

max.
210 bar

— MO0
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Allmanna sékerhetsanvisningar

ME1399

Betecknar motorvarvtalets optimala omrade for
start av klippmaskineriet.

Klippmaskineriet kan endast startas vid ett mo-
torvarvtal under 2500 varv/minut.

Tack vare detta skyddas den elektromagnetiska
klippmaskinerikopplingen.

214 Fara om inte sdkerhetsanvisningarna beaktas

Om inte sakerhetsanvisningarna beaktas

e  kan detta ha foljder saval i form av fara fér personer och aven for
miljé och maskin.
e  kan leda till att alla skadeansprak bortfaller.

| enskilda tillfallen ar foljande risker exempel pa faror som kan intraffa
om sakerhetsanvisningarna inte beaktas:

e fara for personer genom ej avsakrat arbetsomrade.

e viktiga funktioner pa maskinen fungerar inte.

o  fbreskrivna metoder for underhall och reparationer fungerar inte.
e fara for personer genom mekanisk och kemisk inverkan.

. miljéfara pa grund av lackage av hydraulolja.

2.15 Sakerhetsmedvetet arbete

Utdver sékerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning ska absolut
nationella, allmanna arbetarskyddsforeskrifter foljas.

Folj de pa varningsdekalerna framférda anvisningarna for att undvika
faror.

Folj de lagstadgade trafikreglerna vid fard pa allméan vag.
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2.16 Sakerhetsanvisningar for maskinskotaren

VARNING
Klam-, skar-, grip-, och stotrisker pa grund av bristande trafik-

och driftssdakerhet.

Allmanna sakerhetsanvisningar

Kontrollera att maskinen och traktorn ar trafik- och driftsdker fére varje]
anvandning!

2.16.1 Allmanna sdkerhets- och arbetarskyddsforeskrifter

o Beakta utdver dessa anvisningar aven de allmanna gallande nat-
ionella sakerhets- och arbetarskyddsforeskrifternal

. De pa maskinen uppsatta varningsdekalerna och évriga dekaler
ger viktiga anvisningar for riskfri drift av maskinen. Genom att
beakta dessa anvisningar 6kar er sakerhet!

. Kontrollera fore start och foére idrifttagning maskinens naromrade
(barn)! Kontrollera att sikten ar tillracklig!

o  Det ar forbjudet for personer att &ka pa maskinen samt att trans-
portera saker pa maskinen!

e  Anpassa din korning sa att du alltid beharskar traktor med pabyggd
eller pakopplad maskin pa ett sakert satt.

Ta harvid hansyn till personlig skicklighet, vaglag, trafik, sikt och
vaderlek, traktorns kéregenskaper samt paverkan av pabyggd
eller pahangd maskin.

Till- och frankoppling av maskinen

. Koppla och transportera endast maskinen med sadana traktorer
som ar [ampade for detta.

. Nar maskinen kopplas pa vid traktorns trepunktshydraulik maste
ovillkorligen traktorns och maskinens kopplingskategori éverens-
stdmmal!

. Koppla maskinen enligt foreskrifterna till de foreskrivna anord-
ningarna!l

e  Vid tillkoppling av maskiner vid traktorns front och/eller baktill pa
traktorn far féljande inte 6verskridas

o traktorns maximalt tillatna totalvikt
o traktorns maximalt tillatna axeltryck
o ftilldten barighet for traktorns dack

° Sakra traktorn och maskinen fran att rulla ivag utan avsikt, innan
maskinen kopplas till eller fran!

o Det ar forbjudet for personer att uppehalla sig mellan maskinen
som ska kopplas pa och traktorn medan traktorn kér mot maski-
nen!

Anvisande medhjalpare far endast befinna sig pa sakert avstand
fran maskinen. Forst da traktorn star stilla far medhjalparen ga in
mellan traktorn och maskinen.

e  Séakra mandverspaken for traktorns hydraulik i lage sa att oavsiktlig
upplyftning eller sankning ar utesluten innan maskinen ansluts till el-
ler kopplas fran traktorns trepunktshydraulik!
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Allmanna sakerhetsanvisningar

Anvandning av maskinen

Placera domkraft eller stddanordningar pa avsedd plats fore till-
eller frankoppling av maskinen!

Vid mandvrering av stddanordningarna foreligger skaderisk pa
grund av kldm- och skarskador!

lakttag extra forsiktighet vid till- och frankoppling av maskinen till
traktorn! Mellan traktorn och maskinen foreligger risk for klam-
och skarskador kring kopplingsanordningen!

Det ar forbjudet for personer att uppehalla sig mellan traktor och
maskin vid mandvrering av trepunktslyften!
Anslutna matarledningar

o  maste latt ge efter for alla rorelser vid svangar utan span-
ningar, knackar eller friktion.

0 far inte skava mot andra delar.

Utlésningsvajer for snabbkopplingar maste hanga I6st och far
inte sjalvutidsas vid om de &ar djupt liggande!

Stall alltid den frankopplade maskinen pa stabil plats!

Bekanta dig val fore arbetets borjan med alla anordningar och
mandvreringselement for maskinen samt deras funktioner. Un-
der arbetet ar det for sent!

Bar tatt atsittande klader! Los kladsel okar risken for att fastna
eller indragning i drivaxlarna!l

Ta endast maskinen i drift nar alla skyddsanordningar ar pa plats
och befinner sig i skyddslage!

Beakta maximal tillaggsvikt for monterad/tillkopplad maskin och
traktorns max godkanda axel- och stodlast! Kér eventuellt med
endast delvis fyllda forradsbehallare.

Det ar forbjudet for personer att uppehalla sig i maskinens ar-
betsomrade!

Det ar forbjudet att uppehalla sig i maskinens svang- och rérel-
seomrade!

Vid alla hydrauliskt manévrerade maskindelar foéreligger risk for
kldm- och skéarskador!

Hydrauliskt drivna maskindelar far endast mandévreras av perso-
ner som haller sig pa tillrackligt sékerhetsavstand fran maskinen!

Sékra traktorn mot oavsiktlig start och rullning innan du Idamnar
traktorn.

For detta

o  ska maskinen stallas pa marken

o handbromsen dras at

o  traktorns motor stéllas av

ta ur tandningsnyckeln.
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Transport av maskinen

Allmanna sakerhetsanvisningar

Beakta gallande nationella trafikforeskrifter vid kdrning pa allman
vag!

Kontrollera fore transport,

korrekt anslutning av matarledningarna

ljusanlaggningen for skador, funktion och att de ar rena
broms- och hydraulsystemet fér synliga fel

om handbromsen ar ordentligt slappt

bromsutrustningens funktion

© © © O ©

Kontrollera alltid att traktorns svang- och bromsfunktion ar till-
racklig!

Maskiner som ar pabyggda eller tillkopplade till en traktor och
front- eller bakvikt paverkar korférhallanden samt traktorns styr-
och bromsférmaga.

Anvand eventuellt frontvikter!
Traktorns framaxel maste alltid vara belastad med minst 20 % av
traktorns nettovikt, sa att tillracklig styrformaga garanteras.

Fast front- eller bakvikter enligt foreskrifterna pa darfor avsedda
fastpunkter!

Beakta maximal nyttolast for monterad/tillkopplad maskin samt
traktorns max godkanda axel- och stddlast!

Traktorn maste sakerstalla féreskriven bromsférdrojning for det
lastade taget (traktor plus pabyggd/tillkopplad maskin)!

Kontrollera bromseffekten fore start!

Ta hansyn till maskinens utskjut och svangmassa vid kdrning i
kurvor!

Kontrollera fore transportkdrning att alla svadngbara maskindelar
ar ordentligt lasta i transportlage nar maskinen ar ansluten till
traktorns trepunktshydraulik respektive lyftarmar!

Stall fére transportkérning alla svangbara maskindelar i trans-
portlage!

Sakerstall fore transportkdrning att svangbara maskindelar star i
transportlage for att férhindra riskfyllda Iagesférandringar. An-
vand de harfér avsedda transportsakringarna!

Las fore transportkdrning mandverspaken till trepunktslyften sa
att den tillkopplade maskinen inte oavsiktligt kan lyftas upp eller
sankas ned under transportkérningen!

Kontrollera fore transportkdrning om ndédvandig transportutrust-
ning ar korrekt monterad pa maskinen, som t.ex. belysning, var-
ningsanordningar och skyddsanordningar!

Kontrollera visuellt fére transportkdrning att trepunktslyftens
toppstang och lyftarmarna ar sdkrade med lassprintar for att for-
hindra att de lossnar.

Anpassa korhastigheten efter r&dande forhallande!
Lagg i en lagre vaxel fére kdrning i kraftig utférslutning!

Bromspedalerna ska vara hopkopplade fére transportkérning!

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Allmanna sakerhetsanvisningar

2.16.2 Hydraulsystem

Hydraulsystemet star under hogt tryck!
Sékerstall att hydraulikslangledningarna ar korrekt anslutna!l

Se vid anslutning av hydraulikslangledningarna till att hydraulsy-
stemet ar utan tryck vid saval traktor som maskin!

Det att férbjudet att blockera instéllningsdelarna pa traktorn, som
anvands for direkt utférande av de hydrauliska eller elektriska ro-
relserna av komponenterna t.ex. fall-, svang- och skjutprocedu-
rer. Respektive rorelse maste stoppas automatiskt nar motsva-
rande justeringsdel frigors. Detta galler inte for rorelse av anord-
ningar som

o  ar kontinuerliga eller
o  sparras automatiskt eller
o funktionsmassigt kraver flytlage eller tryckstallning.

Fore arbeten med hydraulsystemet
stéller ner maskiner

g0r hydraulsystem tryckldsa
sténger av traktormotorn

drar at parkeringsbromsen

© ©0 © o ©

avlagsnar tandningsnyckel

Lat undersdka hydraulikslangledningarna av en sakkunnig minst
en gang per ar for att sakerstalla att de fungerar sdkerhetsmass-
igt korrekt!

Byt hydraulslangar som &r skadade eller gamla! Anvand endast
origina-AMAZDNIE hydraulslangar!

Hydraulslangarna bér inte anvandas under langre tid &n sex ar,
inberaknat en eventuell férvaringstid pa hogst tva ar. Aven vid
korrekt forvaring och tillaten anvandning aldras slangar och
slangkopplingar varvid férvaringstid och anvandningstid begran-
sas. Anvandningstiden kan dock avvika beroende pa erfarenhet,
sarskilt vid beaktande av risken for eventuella slangbrott. For
slangar och slangledningar av termoplast kan andra riktvarden
galla.

Forsok aldrig tata igen otata hydraulslangar med handen eller
fingrarna.

Hydraulolja som strdommar ut under hdgt tryck kan trénga in i
kroppen via huden och orsaka allvarliga skador!

Uppsok omedelbart I&kare vid skador av hydraulolja. Infektions-
risk.

Vid lacksdkning pa hydraulanlaggningen ska fér andamalet am-
nade hjalpmedel anvandas for att undvika allvarlig infektionsrisk.

28
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2.16.3 Elsystemet

Allmanna sakerhetsanvisningar

Vid arbete pa elsystemet, koppla alltid férst bort minuskabeln
fran batteriet!

Anvand endast foreskrivna sakringar. Vid anvandning av for
starka sakringar kan elsystemet skadas — Brandrisk

Kontrollera att batteriet ansluts pa ratt satt - anslut forst pluspo-
len och darefter minuspolen! Vid frankoppling ska férst minuspo-
len och darefter pluspolen kopplas fran!

Forse alltid batteriets pluspol med darfor avsett skydd. Vid kortslut-
ning foreligger explosionsrisk

Explosionsrisk! Undvik gnistbildning och 6ppen eld i ndrheten av
batteriet!

Maskinen kan utrustas med elektroniska komponenter och delar,
vars elektromagnetiska stralning kan paverka andra komponen-
ter. Sadan paverkan kan leda till fara for person om féljande sa-
kerhetsforeskrifter inte foljs.

o Vid senare installation av elektriska apparater och/eller
komponenter pa maskinen, med anslutning till fordonets
elektriska system, maste anvandaren pa eget ansvar kon-
trollera att installationen inte orsakar stérningar pa fordo-
nets elektronik eller andra komponenter.

o Kontrollera att de eftermonterade elektriska och elektro-
niska komponenterna foljer EMC-direktivet 89/336/EEG och
ar CE-markta.

2.16.4 Sakerhetskontroll fore kérning

Fore varje korning ska féljande sékerhetsrelevanta delar kontrolleras

i med avseende pa funktion och sakerhet:

Dacktryck och dackprofil
Satesbrytarens funktion
Att olje- och hydraulslangar ar tita/ej porosa

Att skarblad och fasten inte har I6sa skruvar eller ar
mycket slitna

Att skyddsanordningarna inte har I6sa skruvar och att de
sitter fast ordentligt

Behallarlocket maste vara ihakat
Kontrollera att mullspjéllet sitter fast

Klippaggregatet maste stdngas av nar behallaren hojs
upp.
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Allmanna uppgifter om maskinen

3 Allmanna uppgifter om maskinen

3.1 Anvandningsomraden
AMAZONE Profihopper ar avsedd fér grasklippning och vertikalskarning
av parker och sportplatser, tradgardsanlaggningar m.m.
Pa hosten anvands den for att samla ihop och hacka I16v.

3.2 Forsakran om overensstammelse
Profihopper uppfyller alla EU-direktiv
Maskindirektivet 2006/42/EG och relevanta kompletterande direktiv.

3.3 Uppgifter vid forfragningar
Ange maskinnumret vid bestéllning av specialutrustning och reserv-
delar eller vid tekniska fragor.
For att de sdkerhetstekniska kraven ska uppfyllas, maste du an-
vianda originalreservdelar fran AMAZONE vid reparationer. Anviand-
ning av andra delar medfor att tillverkarens ansvar for foljderna upp-|
havs!

3.4 Maskinens identifieringsmarkning

Pa markplaten anges:

AMAZONE
Fordonets/maskinens ID-nr: BIBEAR SEL AL UREHEE VRS IS et [RGET
Produkt b T
Nettovikt, kg
Tillaten axellast kg ‘ “ZEH%SWW;*I;Q= %
Tillaten axellast bak, kg e L

Tillatet systemtryck, bar

Baujahr

T|”éten tOta|VIkt, kg année de fabrication -
Fabrik

year of construction
Fon WU3roToBnexHus

Arsmodell

Tillverkningsar

Identifieringsmarkningen kravs enligt bestdmmelser om tillverkaransvar
och far inte andras eller goras olaslig
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3.5 Tekniska data

Allmanna uppgifter om maskinen

Typ PROFIHOPPER PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive PH 1250 4WDi
Hydrostatiskt, framhjulsdrift, Hydrostatiskt, fram-
Drivsvstem 2 hydromotorer och hjulsdrift,
syste 2 hydraulpumpar 4 hydromotorer och 2
hydraulikpumpar
Spakstyrning; Ratt;
Styrsystem Zero-Turn 0-véandradie
Nettovikt med klippenhet 1050 kg 1100 kg
Tillaten totalvikt 1600 kg 1600 kg
Déack Fram: 20 x 10,00-10 6PR
20 x 12,00-10 4PR
Bak: 15x6,00-6 4PR KEV- 16 x6,50-8 6PR 16 x6,50-8 4PR KEV-
ax: LAR LAR
Korhastighet Framéat/bakat: Framat: 0-12km/h / Bakéat: 0-6km/h
(steglost reglerbar) 0-12 km/h

Motor Kohler diesel, vattenkyld, 3 cylindrar, 1 029 ccm, 18,8 kW (25,5 hk)

Tankvolym 40 liter dieselbransle

Motorolja 3,4 liter 10W40 API-CF

Hydraulolja 15 liter 15 liter 18 liter
10W40 API-CF

Motorns kylvatska

till och med maskin-ID-nr 7 liter
PH00053368 SAE J814C, J1941,

fran och med maskin-ID- J1034, J2036

nr PH00053369 6.3 liter

Broms

hydrostatisk och parkeringsbroms

Klippenhetens koppling

Elektromagnetisk

Matt med klippenhet

Langd: 2,785 meter - bredd: 1,482 meter - hojd: 1,994 meter

Klippenhet

Arbetsbredd
SmartCut-rotor

Arbetshojd

Stédhjul

Hydraulisk lyftning

1,25 m

72 (36 par) vingknivar langa med egg H77 och/eller
36 vertikalknivar

Stegl6s installning

8x3.00-4-4PR
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Allmanna uppgifter om maskinen

Horisontell och vertikal matarskruv med éverlastskydd
Uppsamlingssystem hydraulisk hogtippstémning pa 2,10 meter,
akustisk nivaindikator

Behallarvolym 730 liter, komprimerat (motsvarar mer an 1 000 liter material)

3.5.1 Uppgift om buller

Det arbetsplatsrelaterade emissionsvardet (bullernivan) uppgar till:
LpA =90 dB(A). Vardet har uppmatts under drift vid férarens ora. Buller-
niva enligt bestimmelse 2000/14/CE: LwA = 105 dB(A).

[ Folj EU:s bullerdirektiv (2003/10/EG) och "Larm- und Vibrations-Ar-
l beitsschutzverordnung” (ung. buller- och vibrationsskyddsdirektiv)
FARA
Gaende drivmotor och klippning medfér bullerbelastning. Vid for

lang paverkantid kan buller leda till bestaende hoérselskador.
Anvand horselskydd!
Rekommenderade horselskydd:

MOLDEX Comets® 6420
(Testat och godként enligt EN-352-2:2002)

3.5.2 Uppgifter om vibrationsmatningar

- Hand- , Arm och Helkroppssvangningar matta enligt EN 12096:

(a) Lyftmaskin:
Lyft vanster 2.18 m/s? (matnoggranhet 0,08 m/s?)
lyft héger 1.72 m/s? (matnoggranhet 0,11 m/s?)
Helkropps 0.34 m/s? (matnoggranhet 0,03 m/s?)

(b) Rattmaskin:
vanster Hand 0.88 m/s? (matnoggranhet 0,01 m/s?) ,
héger Hand 1.61 m/s? (matnoggranhet 0,12 m/s)
Helkropps 0.33 m/s? (matnoggranhet 0,05 m/s?)
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Allmanna uppgifter om maskinen

3.6 Korrekt anvandning

Den professionella gronytemaskinen fran AMAZONE ska anvandas
till féljande arbeten:

. Grasklippning och markberedning av gronomraden samt
idrottsplatser och tradgardsanlaggningar.

. Uppsamling och hackning av 16v.

Gronytemaskinen ar inte avsedd att kombineras med andra maskiner,
redskap och pabyggnader.

Begransning av anvandningen i lutande lagen:

Kor motorn pa fullgas i lutande Iagen (for att undvika
kavitationsskador pa pumpen).

(1) Vid anvandning med nedsankt grasklippningsverk i flytande lage
(2) Med upplyft grasklippningsverk
(3) Vandning med upplyft grasklippningsverk

(1) (2) (3)
| linje med hojdkurvan 16% / 9° 16% / 9° 16% /9°
Uppfor en sluttning/nerfor en 27% 1 15° 18% / 10° 18% / 10°
slutning

K&r motorn pa fullgas i lutande lagen (for att undvika kavitationsskador pa pumpen).

Till avsedd anvandning hor aven:
. att folja alla anvisningar i den har instruktionsboken.
. att utfora inspektions- och underhéllsarbetena i ratt tid.

. att enbart anvanda AMAZONE originalreservdelar.

Annan anvandning &n den som anges ovan ar foérbjuden och anses
inte vara avsedd anvandning.

Vid skador som uppstar under icke avsedd anvandning
. har den driftansvariga ensam ansvaret,
e tar AMAZONEN-WERKE inte nagot ansvar.
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Allmdnna uppgifter om maskinen
3.7 Sakerhetsavstand

Det ar forbjudet for personer att uppehalla sig i maskinens arbetsom-
rade.

Arbetsomradet omfattar en radie pa 5 meter runt den arbetande ma-
skinen.
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4 Lastning och transport av maskinen

Lastning och transport av maskinen

4.1 Lastning

VARNING
Olycksrisk om vaderskyddspresenningen lossnar.

Vid hog fart kan viaderskyddspresenningen lossna och flyga
ivdag. Det kan leda till att personer skadas svart eller dédas.

Demontera vaderskyddspresenningen innan du lastar maskinen
pa ett transportfordon.

SE UPP!
Stéll in maximalt motorvarvtal vid uppkorningen.

Olycksrisk pa grund av att maskinen bryter sig ut och faller ner.

Observera rampernas maximala stigning.

e Betraffande maskiner med vaderskyddspresenning
galler féljande: Ta bort vaderskyddspresenningen,
se sidan 59/60.

e Tom grasuppsamlingsbehallaren helt och sénk ned den.
¢ Anvand vidhaftande och halkfria ramper.
e  Kor upp maskinen langsamt och forsiktigt pa slapvagnen eller

lastbilen.
Lasta bakat

. Med upplyft klippverk: Kor pa ramperna med maximalt 13°
(23 %) stigning.

. Med nedsankt klippverk: Kor pa ramperna med maximalt
16,70° (30 %) stigning.

Lasta framat

. Med upplyft eller nedsankt klippverk: Kor pa ramperna med
maximalt 16,70° (30 %) stigning.

4.2 Transport

Vid transport pa ett slap ska maskinen vara fastsurrad, parkerings-
bromsen atdragen och motorn avstangd.
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Lastning och transport av maskinen

. Fast endast surrbanden pa de markta stallena.

. Sakra maskinen pa transportfordonet enligt foreskrifterna.

Maskinen ska surras enligt foreskrifter pa transportfordonet:
¢ Diagonal surrning enligt DIN EN 12195!
e Minst 4 surrningsmedel maste anvandas!

e Anvand endast surrningsmedel som ar godkanda for trafik pa all-
man vag!

Mindsta nodvandiga sdkerhetskraft Lc (Lashing Capacity):
1000 daN

. Brandrisk! Maskinen far inte 6vertackas med en presenning in-
nan motorn har svalnat fullstandigt.

. Brandrisk! Efter avslutad klippning ska behallaren alltid ttmmas
fullstandigt. Jasande klippgods kan genom den starka varmeut-
vecklingen eventuellt sjalvantéanda.

. Fara for skada pa drivningen! Nar motorn ar avstangd far maskinen
inte skjutas pa!

36
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Lastning och transport av maskinen

SE UPP!
iif Fixeringen vid huven maste vara fast férankrad!
Tillracklig sakring av skyddshuven pa behallaren

Varning! Stark fartvind kan medféra att huven bryts av!

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Overtagande av maskinen

5 Overtagande av maskinen

Kontrollera vid leverans av maskinen om den har utsatts fér transportska-
dor eller om delar saknas! Ansprak pa ersattning for felaktig leverans
maste ldmnas in omedelbart. Kontrollera om alla delar som star pa leve-
ranssedeln finns.

Eventuella skador maste omgaende anges pa foliesedeln medan lastbils-

féraren ser pa.

Avlagsna allt emballage, inklusive metalltradar, och kontrollera
smorjningen innan maskinen tas i drift.
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6 Produktbeskrivning

Produktbeskrivning

6.1 Oversikt 6ver maskinen

(1) Stodhjul grasklippare (8) Skyddsbage

(2) Grasklippare (9) Grasuppsamlingsbehallare
(3) Stralkastare (10) Hjul bak, styrbara

(4) Ratt (11) Hjul fram

(5) Forarsate (12) Backlysen

(6) Roterande varningsljus LED (13) Dragkrok

(7) Vaderskyddspresenning
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Produktbeskrivning

6.2 Instrumentpanel och manoverelement

6.2.1 Styrning

Styrningen sker via framhjulen under férarsatet.
Ratt

Ratten med styrknapp maojliggér bekvam enhandsstyrning.

Spakstyrning
(1) Tvadelad styrspak

Dra den vanstra spaken bakat for att svanga at vanster. Dra den
hogra spaken bakat for att svanga at hoger.

For battre kontroll dver styrsystemet kan bada spakarna mandvreras
med en hand.

Nar koérhastigheten andras ror sig styrspakarna parallellt med korrikt-
ningen.
(2) Bygel

Bygeln gor det lattare att stiga upp och ner fran maskinen och den
skyddar dessutom foraren i kritiska korsituationer.
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6.2.2 Instrumentpanel

Produktbeskrivning

w
~

()

(6)

(7)

(8)

9)

_)

Underhall kravs (efter 50 timmar och var 125:e timme)
Blinkers

Dieselmotorns forglédningsindikator

Kontrollampa for oljetryck

Stang omedelbart av motorn om lampan tands och kontrollera
oljenivan. Fyll pa olja vid behov. Stang av motorn och kontakta
din servicepartner om varningslampan inte slocknar nar motorn
startas igen.

Overhettningsindikator for kylvatten
Nar den téands kopplas klippenheten automatiskt fran!

Lat motorn ga ytterligare ca 5 minuter pa tomgang for att kylas
av. Om temperaturen skulle stiga stdngs motorn av automatiskt.

Kontrollera kylvattennivan och fyll pa vid behov. Kontrollera om
skyddsgaller och kylare ar smutsiga och rengdr vid behov. Kon-
takta din servicepartner om varningslampan inte slocknar nar
motorn startas igen eller om motorn fortsatter att vara éverhet-
tad.

Detektor

Blinkar om maskinen ar i ett tillstdnd som ar kritiskt for saker-
heten.

Kontrollampa parkeringsbroms
Kontrollampan slocknar nar parkeringsbromsen lossas.
Batteri laddningskontroll

Om kontrollampan inte slocknar nar motorn har startats ska
laddningen kontrolleras (kontrollampan slocknar eventuellt forst
efter att motorvarvtalet 6kats nagot).

Klippenhetskontroll

Visar om klippenheten &r inkopplad.

(10) Funktionskontroll uppsamlingssystem

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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— Nar den tands kopplas klippenheten automatiskt fran eftersom
matarskruvarna inte langre roterar (t.ex. vid blockering genom
frammande foremal).

(11) Niva behallare

—  Blinkar nar behallaren ar full.
(12) Blinkers

(13) Sateskontaktbrytare defekt

(14) Kontrollampa for behallarlage

Produktbeskrivning

— Lampan slackt — behallaren i arbetslage
— Lampan tand behallaren upplyft eller i tdmningslage

En sakerhetsbrytare stanger av motorn om behallaren lyfts av
misstag under arbetet. Behallaren maste da foras till arbetslage,
motorn startas igen och klippenheten kopplas till pa nytt.

(15) Parkeringsljus

(16) Varningsblinkers

(17) Halvljus

(18) Temperaturindikator for kylvatten

—  Gront ljus = kylvattentemperaturen &ar normal
—  Blinkande rétt ljus = motorn 6verhettad.

(19) Drifttidsmatare

(20) Lage tadndningsnyckel: motor fran

(21) Lage tandningsnyckel: forglédning

(22) Lage tadndningsnyckel: start

20 (@1

STOP

® Observera stromférbrukning.

Om motorn inte startas inom 8 sekunder efter att tandningen kopplats
till ljuder en akustisk signal.
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6.2.3 Manoverelement

Produktbeskrivning

(1)

()

)

(4)

A

()

2

VLol

Installningsspak motorvarvtal

Stall in ett lagt motorvarvtal for start och avstédngning av motorn.
Stall in maximalt motorvarvtal for arbete.
Témning av behallare

Tom behallaren genom att dra spaken bakat for att satta den i
arbetslage och dra sedan spaken framat.

Lyfta/sanka behallare

Lyft behallaren genom att dra spaken bakat och sénk behallaren
genom att dra spaken framat.

Lyfta/sanka klippenhet samt lasa i flytlage
Lyft klippenhet — dra spaken bakat.
Sank klippenhet — tryck spaken framat.

Las klippenheten i flytidge — klippenheten kan d& anpassa sig
efter ojamnheter i marken.

Koppla in klippenhet

Valj ett medelhogt motorvarvtal i det grona omradet pa dekalen
bredvid installningsspaken (1) for en mjukare start av klippma-
skineriet.

Tryck snabbt pa startbrytaren (5) for att starta klippmaskineriet.
Vanta tills klippmaskineriet har startat fullstéandigt.
Motorvarvtalet far inte 6kas forran klippenheten har startat helt.

Den har knappen avaktiveras om behéllaren lyfts.
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Produktbeskrivning

(6) Stanga av klippenhet

(7) Blinkers vanster/hoger (tillval)
(8) Halvljus (tillval)

(9) Varningsblinkers (tillval)

(10) Uttag (12 V/maximalt 20 A)
(11) Varningsljus (tillval)

(12) Huvlas

Huven ar mekaniskt last och kan bara 6ppnas med hjalp av
tandningsnyckeln.

Satt nyckelhuvudet i sparskruven och vrid knappt 45° at hoger.
Det mekaniska laset 6ppnas d& och sitshallaren kan 6ppnas
uppat med handtaget.

—  Oppna endast huven nar motorn &r avstangd.
(13) Batterifranskiljare (tillval)

—  Skyddar batteriet mot urladdning vid langre stillestandstider och
mot en Kkortslutning.

— | nédfall kan maskinen stoppas med denna.
(14) Tuta

VAR FORSIKTIG
Kor mycket forsiktig nar behallaren ar upplyft. Risk for att valta!
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6.24 Korpedal och parkeringsbroms

fni VARNING
e  Olycksrisk vid abrupta tryck pa kérpedalen!

e  Olycksrisk vid abrupt slapp av manovrering (foten tas bort
snabbt fran pedalen/pedalen trycks i motriktning).

Produktbeskrivning

Abrupt mandvrering av kérpedalen leder till kraftig acceleration av
maskinen eller till plétsligt stopp.

Gor dig fortrogen med maskinens kéregenskaper pa ett 6ppet falt,
med lagt motorvarvtal. Risk for olycksfall!

(1) Parkeringsbromspedal
(2) Lasning parkeringsbroms
(3) Korpedal

o Korpedalen anvands for att 6ka eller minska maskinens hastighet.
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Produktbeskrivning

Korpedal

Korpedalen anvands for att 6ka eller minska maskinens hastighet.

. Oka: tryck férsiktigt ner pedalen.

. Minska: slapp forsiktigt upp pedalen.

. Minska snabbt: ta bort foten fran pedalen.

. Minska maximalt: tryck tillbaka pedalen Iatt.

Korpedalen mgjliggor steglos reglering av kérhastigheten framat eller
bakat.

Framatkorning

o For kérning framéat tryck pedalen framat (A).

e 0till12 Km/h

Bakatkorning
. Tryck pedalen bakat for att kdra bakat.
e 0till6 Km/h

Ta bort foten fran pedalen for att stoppa maskinen. Fér snabbare
stopp kan pedalen ocksa tryckas latt bakat.

Parkeringsbroms

e Nar parkeringsbromsen ar &tdragen ar kérpedalen blockerad.

e  Genom en ytterligare kopplingskrets kan féraren [amna forarsa-
tet nar parkeringsbromsen ar atdragen och klippenheten av-
stangd utan att motorn kopplas fran. Pa sa satt slipper man stan-
diga motorstarter sa fort satet lamnas.

Det skonar motorn, startanordningen och batteriet.

Lasa parkeringsbromsen:

Tryck ner laspedalen sa att kérpedalen lases fast. Sakra parkeringsbrom-
sen med lasningens handspak.
Avlasta inte laspedalen férrédn handspaken har hakat i korrekt.

Lossa parkeringsbromsen:

Lossa parkeringsbromsen genom att trycka bromspedalen nedat och
lossa lasningen med handspaken.

. Med lossad parkeringsbroms kan motorn inte startas.

. Med atdragen parkeringsbroms kan klippenheten inte startas.
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6.3 Overrullningsskydd

ZNE VARNING
Anvand alltid skyddsbagen under fard med

maskinen!

Produktbeskrivning

Vid passage av laga genomfartshojder kan
skyddsbagen tillfalligt fallas ner.

e Anvand inte sdkerhetsbalte i detta
fall. Du kan du hoppa av om maski-
nen riskerar att tippa.

. Det ar bara tillatet pa plan mark.

. Direkt nar hindret ar passerat ska du
falla upp skyddsbagen igen och satta
pa dig sékerhetsbaltet.

max 16%

alio El= l}{l
-«

\— MD231 )

® Pa maskiner med vaderskyddspresenning maste den
l dessférinnan demonteras fullstandigt fran skyddsbygeln.

Ta skyddsbagen i/ur drift

Lyft uppsamlingsbehallaren och fall upp sékerhetsstddet.
Avlagsna lasbultarna.
Fall ner/fall upp skyddsbagen.

Sakra skyddsbagen med bult och Iassprint.

O~ 0w Dd -

Fall ner sakerhetsstddet pa uppsamlingsbehallaren och sank ner
uppsamlingsbehallaren.
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Produktbeskrivning

6.4 Forarsate
OBS!
A Sitsbrytarens funktion ska kontrolleras fore varje kérningsstart.
Vid ett fel eller for langsam reaktion ska omgaende servicerepresen-
tant kontaktas.
6.4.1 Forarsate standard

Langdinstalining

Vrid spaken (Fig. 6.7/1) at vanster for att stélla in sitsen i dnskat
lage.

Installning av fjadringen i sitsen

Sitsen har mer an olika fjadringslagen (Fig. 6.7/3).
Mjuk fjadring: Lyft spaken och vrid &t hoger.
Hard fjadring: Lyft spaken och vrid at vanster..
Sékerhetsbalte

Sitsen ar forsedd med ett sékerhetsbalte. Med uppratt dverrull-
ningsskydd ska alltid ssakerhetsbalte laggas pa. Hoppa inte om
maskinen valter!

Anslut bada andarna pa sakerhetsbaltet.
Spann eller lossa baltet, tills det ligger fast mot kroppen.

For att lossa baltet tryck den roda knappen pa spannet.
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Produktbeskrivning

Forarsitsen ar férsedd med en sékerhetsbrytare som stdnger av mo-
torn, s fort féraren [Amnar satet.
& Utlésningstiden for sdkerhetsfunktionen ligger under 7 sekunder.
En for hart installd fjadring pa sitsen kan vid markojamnheter
medféra att denna sékerhetsfunktion utléser (motorn stannar till).
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Produktbeskrivning

6.4.2 Forarsate de luxe

Grammer-site med luftfjadring och varme

1) Handtag fér langdinstalining

2) Handtag for viktinstallning

3) Handtag for ryggstddsinstalining

4) Ratt for installning av armstddslutning
5) Omkopplare for satesvarme

6) Ratt for landryggsstod
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6.5 +AMAZONE Cooling System* sjilvrengérande kylluftssystem

Produktbeskrivning

For att forhindra att kylluftsgallret blir fullt av gras- och I6vrester, sarskilt
vid mullspridning, finns det ett sjalvrengérande kylluftssystem (AMA-
ZONE Cooling System) till AMAZONE PROFIHOPPER.

Sjalvrengoringssystemet omfattar:
e En styrenhet

e En extra rengoringsflakt
¢ En elektromagnetisk koppling (fér motorflakten).

Funktionssatt
AV
i 2
S e
il s
= ‘
Fig. 9.3-1 .
Fig. 9.3-2
Huvudflaktens luftstrém av- Huvudflaktens luftstrém akti-
bryts tillfalligt och den extra veras pa nytt och nar kyla-
rengoringsflakten vander ren optimalt (Fig. 9.3-2).

luftstrémmen. Gallret befrias
pa sa vis fran gras- och
|6vrester (Fig. 9.3-1).
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Idrifttagning, maskinanvandning

7 Idrifttagning, maskinanvandning

VARNING
Risk for att fastna och dras in samt risk for utslungning av fram-

mande foremal i riskomradet vid den drivna slattermaskinen!

e  Settill att alla som befinner sig i narheten haller sig pa tillrackligt
sakerhetsavstand till maskinens riskzon.
. Det ar forbjudet att kora med slattermaskinsskyddet uppfalit.

o Det ar forbjudet att starta slattermaskinen med slattermaskins-
skyddet uppfallt.

71 Skyddsanordningar

711 Sakerhetsbrytare

Slatterverket har 5 sékerhetsbrytare:

e  En sakerhetsbrytare pa motorn for att stdnga av slatterverket sa fort
drifttemperaturen i motorn éverstiger 110 grader C (se kapitel 9.2.3).
e  En sakerhetsbrytare under satet for att stdnga av motorn, sa snart
féraren lamnar satet och parkeringsbromsen inte ar aktiverad.
e  En sakerhetsbrytare pa behallaren for att stdnga av motorn
om behallaren lyfts upp medan slatterverket fortfarande
ar igang.

. En sdkerhetsbrytare (1) pa behallarlocket fér avstangning av
klippmaskineriet nar uppsamlingsbehallaren ar helt fylld.

. En sakerhetsbrytare under slatterverket for att stinga av
elektromagnetkopplingen sa fort skruvarna ar blockerade eller
stannar.
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Idrifttagning, maskinanvéndning
Slatterverket kan bara startas nar foljande 5 férutsattningar ar uppfylida:

Motorn &r inte dverhettad (t.ex. kylare smutsig).
Behallaren ar stangd och helt nedsankt.
Foraren sitter pa satet.

Transportskruvarna péa slatterverket ar fria..
Parkeringsbromsen ar lossad.

l Motorn kan bara startas nar féraren sitter pa forarsatet!

71.2 Batterifranskiljare (tillval)

Med batterifranskiljaren kan batteriet skiljas fran maskinens stromkrets
vid langre stillestandstider.
Tack vare detta skyddas batteriet mot urladdning.

Risk féor maskinskador
A Nar motorn ar igang kan aktiveringen av batterifranskiljaren leda till

skador pa maskinens elsystem.

e Aktivera batterifranskiljaren endast i nédfall nér motorn ar
igang.

N4

Aktivera batterifranskiljaren:

e  Tryck pa tryckknappen (1) tills den hakar fast.
Kontrollera i
siktfonstret om visningen (2) star pa "OFF".
— Batteriet ar skilt fran maskinen.

Deaktivera batterifranskiljaren:

e Vrid tryckknappen (1) 90° tills den hakar fast.
Kontrollera i siktfonstret om visningen (2) star pa "ON".
— Batteriet ar kopplat till maskinen.
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Idrifttagning, maskinanvéndning

7.2

7.3

Dacktryck

Fore start

Observera alltid angivna dacktryck. Andra dacktryck som inte rekommen-
deras har kan ha en negativ inverkan pa maskinens kdregenskaper.
Déacktryck: fram: 1,5 bar
bak: 1,5 bar
Klippaggregatets dack: 1,5 bar

Motorolja

Observera féljande kontrollpunkter fére varje idrifttagning:

Kontrollera oljenivan (Fig.7.3-1) och fyll pa om det behdvs (Fig. 7.3-2).

Oljekvalitet: dieselmotorolja 10W40 API-CF
Total volym: 3,4 Liter
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Idrifttagning, maskinanvéndning

Hydraulolja hydrostat

Oljetanken ar integrerad i ramen och befinner sig pa maskinens
vanstra sida (fig. 7.3-3). Det gar att kontrollera nivan for hydrauloljan
pa nivaindikeringen (1) till hdger pa behallaren.

Oljenivan ar optimal nar nivan nar den évre MAX-markeringen. Fylla
pa hydraulolja vid behov, se sidorna 82-84.

Undvik 6verfylining! Observera att oljan expanderar vid uppvarmning.

Brénsle (Diesel)

Bransletanken ar placerad pa maskinens hdgra sida under skyddsplaten.
Gor sa har for att komma at tanken.

Oppna férskruvningen (1) och fall ner skyddsgallret (Fig.7.3-4).
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Idrifttagning, maskinanvandning

Bransletanken ar genomskinlig, vilket gor det latt att avlasa nivan.
Fyll pa bransle i ratt tid, undvik att kéra tomt.

— Anvand bara dieselbransle enligt standarden ISO 8217 DMX el-
ler EN 590:96!

Anvandning av ett annat bransle (t.ex. Bio Diesel RME) eller en bransle-
blandning skulle géra motorn driftoduglig!

e Dieseltankens volym: 401

e Dieselforbrukning: 3-4 | per timme

DIESEL ar lattantéandligt. Eld, 6ppen laga och réokning ar forbjuden i
samband med dieselhantering!
Undvik kontakt med diesel!

Om dieselangor andas in skadar det hidlsan!
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Idrifttagning, maskinanvandning

7.4 Starta och stang av motorn

For att starta motorn: Satt dig pa forarsatet och gor sa har:

A Bl

Kontrollera att parkeringsbromsen ar Iast.

Ror inte gaspedalen och styrspakarna eller stall dem i 0-laget.
Deaktivera batterifranskiljaren (tillval).

Vrid tdndningsnyckeln at hoger tills férglddningslampan lyser.

Nar forglddningslampan slocknar kan du vrida tandningsnyckeln
at hoger och slappa nar motor gar. Gasa maximalt till mittlaget.
Avbryt inte starten men 6verskrid inte heller 5 s per startforsok.

VARNING!
Lar aldrig motorn ga i ett stangt utrymme.
Risk for forgiftning!

Stang av motor sa har:

o~ 0 Ddh -~

Stanna maskinen.

Stéll gasspaken i tomgangslaget.
Dra at parkeringsbromsen.

Vrid tdndningsnyckeln at vanster.

Aktivera batterifranskiljaren (tillval).

Nagon maste sitta pa satet for att motorn ska kunna startas.
Det gar att Iamna satet utan att motorn sannar om:
o  parkeringsbromsen ar atdragen.

o klippenheten ar frankopplad.
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Idrifttagning, maskinanvandning

7.5 Koéra maskinen
e  Skyddsbagen maste vara uppfalld!
. Se till att klippenheten ar uppfallt vid transportkérning.
. Abrupt mandvrering av korpedalen leder till en plétslig och kraf-
tig 6kning eller minskning av hastigheten.
K&r motorn pa fullgas i lutande I&gen (for att undvika
kavitationsskador pa pumpen).

Satt pa sakerhetsbaltet.

Lossa parkeringsbromsen.

Oka motorvarvtalet.

Kor forsiktigt framat (tryck pa korpedalen).

Kontrollera styrning.

o o k0w N =

Stall in maximalt motorvarvtal under kérning.

7.51 Fall tillbaka vaderskyddspresenningen

Fall upp vaderskyddspresenningen

1. Fall vaderskyddspresenningen (1) framéat.
2. Fall den bakre delen (2) bakat.
3. Hang bada spannlinorna (3) i églorna (4) (5).
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Idrifttagning, maskinanvandning

Fall tillbaka vaderskyddspresenningen

1. Lossa bada spannlinorna fran déglorna (4).

2. Fall tillbaka vaderskyddspresenningen (1) till stodet pa
grasuppsamlingsbehallaren.

For bada spannlinorna (2) utat via ramen (3).
Hang bada spannlinorna i 6glorna (4).

— Vaderskyddet ar fixerat pa grasuppsamlingsbehallaren.

Ta bort viaderskyddspresenningen

1. Lossa bada spannlinorna fran églorna.
Fall den bakre delen (1) framat.

Lossa bada arreteringsskruvarna (2).

o

_‘ —

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 59



Idrifttagning, maskinanvandning

4. Dra ut den framre ramen (1) med vaderskyddspresenningen
framat fran den bakre ramen (2) .

5. Forvara den framre ramen med vaderskyddspresenningen pa en
Iamplig plats utanfér arbetsomradet.

el

6. Fall tillbaka den bakre ramen (1) till anliggningen pa
skyddsbagen.

o
§
¥
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Idrifttagning, maskinanvandning

Montera vaderskyddspresenningen

1. Fall den bakre ramen (1) framat till stodet.

2. For pa den framre ramen (2) med vaderskyddspresenningen pa
den bakre ramen.

3. Skruva fast bada klamskruvarna (1).

4. Kontrollera att den framre ramen sitter fast ordentligt.

5. Fall tillbaka den bakre delen (1).

6. Hang bada spannlinorna (2) i 6glorna (3).
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Idrifttagning, maskinanvandning

7.6 Under klippningen

VARNING

e Anvand alltid skyddsbagen under kérning med maskinen!

e Vid passage av laga genomfartshojder kan skyddsbagen tillfal-
ligt fallas ner.

o Anvand inte sakerhetsbalte i detta fall. Du kan du hoppa av
om maskinen riskerar att tippa.

o  Detta ar bara tillatet pa plana ytor.

o  Direkt nar hindret ar passerat ska du falla upp skyddsba-
gen igen och satta pa dig sakerhetsbaltet.

Anvand horselskydd!
Rekommenderade horselskydd:
MOLDEX Comets® 6420

(Testat och godként enligt EN-352-2:2002)

Abrupt mandvrering av kdrpedalen leder till en pl6tslig och kraftig 6k-
ning eller minskning av hastigheten.

VARNING ' %
Risk for att fastna och dras in samt B v

risk for utslungning av frammande
foremal i riskomradet vid den
drivna slattermaskinen!

) Det ar forbjudet att kéra med
slattermaskinsskyddet uppfalit.

e  Det ar forbjudet att starta slatter-
maskinen med slattermaskins-
skyddet uppfallt.

7.6.1 Sanka ner och starta klippmaskineriet

1. Starta motorn
2. Satt pa sakerhetsbaltet.

3. Lossa parkeringsbromsen.
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Idrifttagning, maskinanvéndning

Sank ner klippmaskineriet helt med spaken (1) och haka i spa-
ken i det framre laget.

Da befinner sig klippmaskineriet i flytldage och kan pa sa satt an-
passa sig till ojdmnheter i marken.

Stall in motorvarvtalet i det grona omradet (4) med
spaken (3).

Klippmaskineriet far darigenom en mjukare start och dess driv-
koppling skyddas.

Tryck snabbt pa startbrytaren (2) for att starta klippmaskineriet.
Vanta tills klippmaskineriet har startat fullstandigt.

Stall in maximalt motorvarvtal anda in i det réda omradet (5).
Kor forsiktigt framat (tryck pa kérpedalen).

Tryck langsamt pa koérpedalen till du har uppnatt 6nskad koérhas-
tighet.

Anpassa korhastigheten till klippférhallandena.

[ Kontrollera under arbetet att kylluftsgallret inte satts igen av smuts

l och vaxtdelar.

7.6.2 Stanga av och lyfta upp klippmaskineriet

1.

Stang av klippmaskineriets drivning med stoppbrytaren (1).

2. Lyft upp klippmaskineriet helt med spaken (2).
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Idrifttagning, maskinanvandning

1.7 Tomning av behallaren

En varningssignal hors nar behallaren ar full.
Toém behallaren direkt nar signalen hors.

& Undvik en 6verfull behallare, risk for skador pa matningssystemet!
@ Betriaffande maskiner med vaderskyddspresenning géller
l foljande: Vaderskyddspresenningen ar uppfélld eller avtagen,

se sidan 58/59.

vara storre an 5° & 8,75%!

ijf Hanglutningen vid tomning av behallaren far lutningsvinkeln inte

Tomning ndra marken

1. Dra spaken bakat for att tippa behallaren.

2. Stall behéllaren i arbetslaget efter tdmningen: Tryck spaken
framat.

Tomning i luften

1. Backa tills maskinen befinner sig ca 1m framfér tomningsstallet.
2. Hoj behallaren till tdmningshéjden med styrspaken.

3. Kor langsamt fram till tdmningsstallet (Fig. 8.7)

4. Tippa behallaren
5. Svang tillbaka behallaren till utgangslaget.
6. Kor ca 1m framat bort fran tdmningsstallet.

7. Sank behallaren till arbetslaget.

VARNING!
Efter klippning och uppsamling maste behallaren témmas helt.
Komposterande gras/Iév kan i vissa fall sjalvantédnda vid kraftig

varmeutveckling. Brandrisk!
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

8 Klippning, vertikalskarning och mullspridning
VARNING!

A Den tid det tar for rotorn att stanna helt efter att man stangt av mo-
torn ar ca 5-7 sekunder. Klippdackskapan far 6ppnas forst efter att
rotorn har stannat.

8.1 Montering av skarbladen
Skéirblads-over- : s % 5 5
sikt ‘
' l
A B c D E F
kénlﬂt 5'337 Langtving- | Langtving- | |, . .
Skérbladsbyte | Skare'a '| Vertikalskar- | Vertikalskar- | skirblad H77, | skarblad H60,| _—2nd: ving
slipat (stan- . . skarblad H88,
utan verktyg dard-monte- blad 3 mm blad 2 mm [slipat med ver4slipat med ver- slipat
rat) tikalskar-blad | tikalskar-blad P
Kort klippning pa
fuktig och fin grés- QY QP
matta
Grésmatta OOO OOO
Golfbana OOO OOO
Parker OOO (& 16
Offentliga grdsmat-
Slagning av blom-
mor och &ngar OOO OO
Lévuppsamling QP QU | VPV | VO
Vertikalskérning OOO OOO
Vertikalskérning av
golfbana/rullgrés- OOO OOO
matta
Kamma grésmatta OOO
Hésthage OOO
OOO mycket gott resultat
. 36 par + 36 par +
ﬁg‘% knivar som 36 par 36 st 36 st 36 par
36 st 36 st
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

Fig. 8.1

Klipp- och vertikalskarbladen kan bytas ut utan verktyg (se Fig. 8.1).

GRASKLIPPNING

Det finns 4 infastningar av klipp- och vertikalskarbladen.
9 par skarblad x 4 rader = 36 par vingskarblad/rotor

4’ Korriktning

Vertikalskadrning

Profihopper kan anvandas for att vertikalskara grasmattor och samlar upp
det klippta graset direkt:
9 skarblad x 4 rader = 36 skarblad/rotor.

4’ Korriktning

Risk for obalans!
Enbart en typ av vertikalkniv far anvandas!
Antingen en kniv pa 2 mm ELLER 3 mm.
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

Vid behov kan vingknivarna bytas ut mot andra knivar. Aven dessa
knivar satts fast i knivupphangningarna.

VINGKNIV LANG H77 / H88

Anvidndningsomraden:

Skotsel av grasmattor, golfbanor, parkanlaggningar och offentliga grén-
omraden, klippning av blomsteréngar och ekologiska angar, I6vupptag-
ning, multilklppning.

VERTIKALKNIV

Anvidndningsomraden:
2 mm: vertikalskarning
3 mm: vertikalskarning av golfbanegrasmattor och grasmattor pa rulle

T

VINGKNIV LANG H77 MED VERTIKALKNIV

Anvindningsomraden:

Lévupptagning, skotsel av hasthage, multiklippning
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

VINGKNIV H60 MED VERTIKALKNIV

Anvidndningsomraden:

Lévupptagning, skotsel av hasthage, vertikalskarning, vertikalskarning av
golfbanegrasmattor och grasmattor pa rulle, multiklippning, inskarning av
grasmattor (t.ex. komplement till spindelgrasklippare)

SLATTERKNIV (Y-FORMAD)

Anvidndningsomraden:
ENDAST multiklippning (Maskinen behéver darigenom lagre effekt och
har aven starkt begransad uppsamlingskapacitet.)

Rotorn maste vara forsedd med nagon av ovan namnda skar-
bladsmonteringar. Om skérverktyg saknas eller ar felaktigt monte-
rade leder det till obalans som pa lang sikt kan orsaka skador pa
hela maskinen.
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Klippning, vertikalskdrning och mulispridning

Slitagegrans for verktygsupphéngning:

Slitage pa fastanordningarna for skarblad och hakskruvar maste regel-
bundet kontrolleras. Verktyg med stort slitage maste genast bytas ut.

Pa bild Fig.8.1-2 och Fig. 8.1-3 visas slitagegranserna fér upphangnings-
delarna.

€
€
N €
s £
o ]
/]
AN
Fig. 8.1-2
€ €
& §
Fig. 8.1-3
VARNING!

Skarbladen och skidrbladsfastena maste kontrolleras fore varje an-
vandning.

Alla skruvfasten méaste vara fast atdragna.
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

8.2 Instéllning av slagbalken

Pa klippaggregatets framsida finns det en slagbalk (Fig. 8.2-1), som kan
stallas in for optimal klippkvalitet. Som standard ar slagbalken installd for
vertikalskarning.

Installningsmajligheter:

e Vertikalskarning: Skjut balken framat till anslag.
e Grasklippning: Balken kan skjutas bakat till anslag.

Nar vertikalskarblad anvands maste balken stallas in framat.

Lossa de fyra fastskruvarna for att justera slagbalken (Fig. 8.2-2).

Slagbalken kan flyttas mot rotorn med hjélp av en hammare (Fig. 8.2-3).
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8.3 Installning av klipphojden

Gor sa har for att stalla in klipphéjden:

Oppna sakringshaken och ta ut handveven (Fig. 8.3-1),

Vrid veven (Fig. 8.3-2),

Durch drehen gewlinschte Schnitthdhe einstellen (Fig. 8.3-3),
Satt tillbaka veven i sparrlaget och fast den dar.
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Klippaggregatet har en klipphdjdsindikering.
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

VARNING!
A Veven maste séttas tillbaka i sparrldget!

Vrid spaken, satt den pa tappen och fast den med sikringshaken!
(Fig. 8.3-4)
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8.4

Uppsamlingssystem

Grés och I6v samlas upp, transporteras med hjalp av matarskruvarna till
behallaren och packas sedan dar. Drivremmarna pa de bada matarskru-
varna har en éverbelastningssakring som frankopplar matningssystemet
nar det blockeras av frammande féremal.

AN

OBS!

Dessutom téands en varningslampa pa instrumentpanelen!
Sting av klippaggregatet sa fort som méjligt!

Risk for skador pa 6verbelastningskopplingen!

AN

VARNING!

Den tid det tar for rotorn att stanna helt efter att man stéangt av mo-
torn ar ca 5 sekunder. Klippdackskapan far 6ppnas forst efter att ro-
torn har stannat.

Rengdr skruvarna sa har:

Rengoring av tvarskruven:
1. Stang av klippaggregatet.

2. Stang av motorn.
3. Oppna klippaggregatets huv med handveven (Fig. 8.4-1)
4. Fast huven i slingan (Fig. 8.4-2).
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Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

1. Oppna skyddskapan pa remskyddet (Fig. 8.4-3)
Satt i handveven i skruvens ande (Fig. 8.4-4)

Lossa frammande féremal genom att vrida matarskruven och ta
bort dem.

<™ Fig. 8.4-3

Rengoring av langdskruven:

o Hoj behallaren till det versta laget
e Sattin ett sdkerhetsstod (Fig. 8.4-5)

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

AN

VARNING!

Vid alla arbeten under behallaren maste sakerhetsstodet sattas in!
Pa sa vis forhindrar man att behallaren sénks ned av misstag.

e Lossa frammande féremal genom att vrida matarskruven och ta bort
dem (Fig. 8.4-6)

e Ta bort sdkerhetsstddet.
e Sank behallaren till arbetslaget.

o Stang kapan till klippaggregatet och las fast den.

VARNING!

Kontrollera att kapan till klippaggregatet ar fastlast innan klipp-
aggregatet tas i drift igen! Byt genast ut defekta fastskruvar!

Nu kan du fortsatta arbeta.
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8.5 Mullspridning

Klippning, vertikalskdrning och mullspridning

Grasklipparen har en anordning som gor det mgjligt att klippa och hacka
graset utan att det samlas upp (mullspridning).

Mullspjallet tas da bort fran huven och placeras i rotorutrymmet (Fig. 5.5).
Pa sa vis kan inte graset komma in i tvarskruven.
Graset hackas och ramlar ned pa marken direkt igen.
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9 Tillval

9.1 Belysning

Denna extrautrustning ar nédvandig for att maskinen ska fa koras pa all-
man vag.

Belysningsutrustningen omfattar:

Framre blinker

Bakre blinker, inkl. fastdetaljer

Stralkastare fram

Bakljus

1 signalhorn

1 mandverpanel som monteras bredvid férarsatet.

9.2 Gummistodvals
Gummistddvalsen kan anvandas i stéllet for den konventionella
stodvalsen fran fabrik eller for eftermontering pa plats.
Med hjalp av gummistédvalsen reduceras rulljudet vid klippning och
[6vuppsamling pa harda ytor, till exempel gatstenar, asfalt eller
grasbevuxna pendeltagsspar.
Gummiskyddsvalsen anvands pa samma villkor som den konventio-
nella stdédvalsen.

9.3 Batterifranskiljare

Med batterifranskiljaren kan batteriet skiljas fran maskinens stromkrets
vid langre stillestandstider. Tack vare detta skyddas batteriet mot urladd-
ning.

9.4 Vaderskyddspresenning

Den féllbara vaderskyddspresenningen skyddar mot regn och sol.
Den monteras pa och av med nagra enkla handgrepp.
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10 Storningar

Stérningar

10.1 Sateskontaktbrytare defekt

Cj Kontrollampan for defekt sateskontaktbrytare.

Sa snart parkeringsbromsen lossas stangs motorn av.

Korning av maskinen med defekt sateskontaktbrytare:

1. Aktivera parkeringsbromsen.

2. Starta motorn
3. For uppsamlingsbehallaren till arbetslage.
4. Tryck och hall in omkopplaren for "klippenhet till".
5. Tryck 10 ganger pa omkopplaren for "klippenhet fran".
— Maskinen kan forflyttas men klippenheten kan inte startas.

10.2 Det gar inte att starta maskinen

Mojlig orsak:

Batterifranskiljaren ar aktiverad nar den ar monterad pa
maskinen.

Losning:

o Deaktivera batterifranskiljaren, se 7.1.2.

10.3 Det gar inte att starta klippmaskineriet

Mojlig orsak:

Det installda motorvarvtalet ar for hogt.
Klippmaskineriet kan endast startas vid ett motorvarvtal under
2500 varv/minut.

Losning:

e Starta klippmaskineriet med ratt motorvarvtal, se 7.6.1.
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10.4 Bogsering av maskinen

e  Sakra maskinen sa att den inte kan rulla bort!
. Bogsera eller skjut maskinen bara korta strackor.

. Oppna hydraulpumparnas bypass innan maskinen bogse-
ras/skjuts.

— |l annat fall kan maskinen skadas.

e  Stang bypass igen fore anvandningen.

iDrive/4WDi

Oppna hydralpumparnas bypass med handspaken.
Stang bypass igen fére anvandningen.

(1) Handspaken i laget Bogsering

(2) Handspaken i driftlaget

zDrive

Oppna hydraulpumparnas bypass genom att lossa instéllningsskru-
varna (ett varv).

zDrive

Anvand de bada fastpunkterna for bogserlinan under stegplaten for
bogsering.
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11 Underhall

VARNING!
A Fora alla underhallsarbeten pa maskinen ska motorn stangas av,

parkeringsbromsen dras at och tandningsnyckeln dras ut!

Underhall

VARNING!

& Den tid det tar for rotorn att stanna helt efter att man stangt av mo-
torn ar ca 5-7 sekunder. Klippdackskapan far 6ppnas forst efter att
rotorn har stannat.

11.1 Lyft maskinen

Lyftpunkterna pa maskinen ar markta med dekaler.

|

MD101

VIKTIGT
Skador pa maskinen pa grund av felaktig placering av domkraften
eller lyftanordningar.

Domkraften eller lyftanordningarna far endast placeras pa ramen vid
markningarna.

Lyft upp maskinen for dackbyte

e Lyftpunkten bakom framhjulen far endast anvandas for byte av
dack.

e Maskinen maste st fullstandigt pa marken for lyftet.

e Placera domkraften endast pa ena sidan och lyft upp maskinen
langsamt.
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Underhall

Lyft maskinen med lyftanordningen

e Lyftanordningen far endast fastas pa de utmarkta stéllena pa ra-
men.

e Lyft maskinen langsamt.
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11.2 Rengoring

Underhall

Rikta aldrig hégtryckstvittens strale direkt mot drivelement,

OoBS!
[ ]
lager eller elektriska komponenter!

Rengor inte instrumentpanelen med en hogtryckstvatt!

Ta ur tandningsnyckeln under rengoring och stiang damm-
skyddskapan vid tidndningslaset!

4.

Oppna klippaggregatets huv.
Rengor rotorutrymmet med en hdgtryckstvatt.

Smutsvattnet maste rinna av helt frdn matarskruvssystemet efter
rengdringen.

Rensa draneringshalen pa styrrorets undersida pa langdskru-
ven.

Rengor kylaren bara med tryckluft!

11.3 Kontrollampa for underhall

~
Kontrollampan indikerar att ett underhallsintervall har uppnatts

%

(efter 50 timmar och var 125:e timme).

Utfor underhall.

Aterstilla kontrollampa

A Al

A

Lyft uppsamlingsbehallaren.

Stoppa motorn.

Tandningsnyckel i lage 1

Tryck och hall ner omkopplaren for "klippenhet start".
Tryck 10 ganger pa omkopplaren for "klippenhet stopp".

Kontrollampan slocknar.
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Underhall

11.4

Rotorns skick

AN

ANVISNING

Om skarblad saknas eller om de felplacerats leder det till kraftig
obalans och skadar maskinen!
Kontrollera alltid att skarbladen ar korrekt monterade!

11.5

Motorunderhall

Det finns nagra reservskarblad i verktygsladan till maskinen.
Om rotorn vibrerar kraftigt trots att skarbladen ar korrekt monterade
maste du kontakta var kundservice.

Observera drifts- och underhallsinstruktionerna i bruksanvisningen fran
motortillverkaren LOMBARDINI / KOHLER. Den féljer med maskinen.

AN

VARNING!

Las noggrant igenom bruksanvisningen fran motortillverkaren LOM-
BARDINI / KOHLER innan du tar maskinen i drift!

AN

VARNING!

Fore alla arbeten som har med motorn att géra ska férst motorn
stangas av, tindningsnyckeln dras ut och motorn svalna!

Gor sa har for att komma at motorn och huvuddrivningskomponenterna:

e HGoj behallaren till det hogsta laget.
e  Satt in sékerhetsstodet.

e Oppna huven.

e Oppna motorhuven.

Nu kan du komma at motorn (Fig.10.3-1)
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11.5.1 Oljeniva, oljebyte

Se bruksanvisningen till motorn fran LOMBARDINI / KOHLER.

11.5.2 Motoroljefilter
Se bruksanvisningen till motorn fran LOMBARDINI / KOHLER.

11.5.3  Luftfilter

Rengor Iuftfiltret minst en gang i veckan med tryckluft.
Rengor filtret varje dag vid torra och dammiga forhallanden!
Byt genast ut defekta filterpatroner!

Demontera luftfiltret sa har:

o Oppna de bada spannhakarna.

e Ta av locket.

o Ta ut filterpatronerna (2 filter i varandra) (Fig. 10.3.3-1).

Underhall

Fig. 10.3.31

Fig. 10.3.3-2
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Filterpatronerna maste bytas ut efter 300 driftimmar eller minst en gang
om aret.
Montera luftfiltret i omvand ordningsféljd (Fig. 10.3.3-2).

Underhall

Luftfiltret har ett forfilter som maste rengéras varje dag.
e Ta bort vingmuttern.

Ta av locket.
¢ Rengér dammbehallaren (Fig. 10.3.3-3)

e Montera forfiltret i omvénd ordningsféljd.

Fig. 10.3.3-3

11.5.4 Branslefilter

Branslefiltret maste bytas ut efter 250 drifttimmar eller minst en gang om
aret.

Se bruksanvisningen fran motortillverkaren LOMBARDINI / KOHLER for
mer information.
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11.5.5 Kylsystem

Underhall

Kylaren har ett skyddsgaller som samtidigt tjanar som ett forfilter for kyl-
luften. Detta filter och kylaren maste rengoras regelbundet med tryck-
luft for att skydda motorn mot éverhettning. Om vatten anvands vid ren-
goringen finns det risk for att kylarens lameller tapps igen. Om en hog-
tryckstvatt anvands kan lamellerna deformeras.

Lossa spannhakarna for att ta bort skyddsgallret (Fig. 10.3.5-1).

Nar skyddsgallret satts in igen maste man kontrollera att tat-
ningslapparna ligger an mot kylaren. Skadade tatningslappar maste by-
tas ut for att inte kylaren ska tappas igen av gras och smuts.

Maskinen har ett transparent vattenexpansionskarl. Karlet férhindrar inte
overhettning med gor att kokande vatska kan kondensera och att syste-
met fylls igen. Kontrollera vatskenivan pa expansionskarlet varje dag.

Fig. 10.3.5-1

VARNING!
A e Alla lock maste vara ordentligt fastsatta nar motorn startas.
e  Oppna och/eller fyll inte pa behallarna nir motorn gar.

° Oppna bara kylaren nir motorn har svalnat, risk for brinn-
skador!

e BEHALLARNA KAN STA UNDER TRYCK!
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Underhall

11.5.5.1 Kylsystem till och med maskin-ID-nr PH00053368

Om kylkretsen ar tom maste kylaren fyllas pa.
Observera ordningsféljden:

e Lossa och ta bort kylarlocket (Fig.10.3.5-2/1)

o Fyll kylaren (Fig.10.3.5-2/2) till kanten med kylvatska, skruva pa
kylarlocket igen.

o Oppna expansionskarlet (Fig.10.3.5-2/4) .
o Fyll expansionkarlet till MIN/MAX-markeringen.
o Satti pluggen (Fig.10.3.5-2/3).
(Pluggen har avluftningshal, expansionssystemet ar trycklost.)
o Starta motorn och évervaka behéllarens niva.

e Om nivan sjunker under MIN/MAX-markeringen maste kylvatska
fyllas pa.

L3 £
!‘é’}A
: y 4 "‘" "o
N 5 %
YONY

Fig. 10.3.5-2

Kylvatskenivan maste kontrolleras en gang i veckan.
Kylvatskan ar frostsaker till -30 °C.
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11.5.5.2 Kylsystem fran och med maskin-ID-nr PH00053369

Underhall

Om kylvatskekretsloppet ar tomt maste kylvatska fyllas pa
(bild 11.4-9).

Nar detta gors maste féljande ordning foljas:

e Demontera skyddslocket (1).
e Lossa och ta bort kylarlocket (2).

o Fyll kylaren med kylvatska tills kylvatskenivan syns vid
nivavisningens synglas (3).

e Skruva pa kylarlocket (2) igen.
e Starta motorn och évervaka kylvatskenivan.

¢ Om kylvatskenivan sjunker under nivavisningens synglas (3)
maste kylvatskan fyllas pa.

e Montera skyddslocket (1).

Kylvatskenivan maste kontrolleras en gang i veckan.
Kylvatskan ar frostsaker till -30 °C.

11.5.6 Remmar

Se instruktionsboken for LOMBARDINI / KOHLER-motorer.
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Underhall

11.6  Hydrostatisk drivning

11.6.1 Oljebyte

Byte av olja i hydraulsystemet maste goras efter 500 drifttimmar.

PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive PH 1250 4WDi
Pafyliningsmangd 15 liter 15 liter 18 liter
Oljekvalitet 10W40 API-CF

O

Biologiskt nedbrytbar olja far endast anvéandas efter samrad med
tillverkaren!

11.6.1.1 Oljebyte till och med maskin-ID-nr PH00053368

Om ett oljebyte kravs maste ordningen nedan foljas:

e Skruva av locket (2).

o  Stall ett uppsamlingskarl med tillrécklig volym under avtappnings-
skruven (1).

e Skruva ut avtappningsskruven (1) och tappa ur olja helt och hal-
let.

e Skruva in avtappningsskruven igen och dra at den.

e Fyll pa olja i pafyliningséppningen (2) genom pafyliningssilen tills
oljenivan visas pa nivavisningen (3).

e Skruva pa locket (2).
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11.6.1.2 Oljebyte fran och med maskin-ID-nr PH00053369

Underhall

Om ett oljebyte kravs maste ordningen nedan foljas:

e Lyft upp grasuppsamlingsbehallaren fullstandigt.
o Lagg i sakringsstodet (1) och sakra med lassprinten (2).

e Dra ut avluftningsskruven (1).
e  Skruva ut pafyliningséppningens skruv (2).

o  Stall ett uppsamlingskarl med tillracklig volym under
avtappningsskruven (3).

e Skruva ut avtappningsskruven (3) och tappa ur olja helt och hal-
let.

e Skruva in avtappningsskruven igen och dra at den.

e Fyll pa olja i pafyllningséppningen (2) tills oljenivan star ver
MAX-markeringen pa nivavisningen (4).

e Skruva in pafyliningséppningens skruv.
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Underhall

Starta motorn och lat den ga tills olja syns vid
avluftningsdppningen (1).

Stang av motorn.

Skruva in och dra at avluftningsskruven (2).

Skruva ut pafyliningsdppningens skruv (1).

Fyll pa olja tills oljenivan star 10 mm under MAX-markeringen pa
nivavisningen (2).

Skruva in pafyllningsdppningens skruv och dra at den.

Kontrollera oljenivan

Dra ut sakringsstodet pa grasuppsamlingsbehallaren och fall in
det. Sakra det infallda sakringsstddet med lassprinten.

Starta motorn.

Flytta alla hydrauliska komponenter pa maskinen:

- Lyft upp och sank ner klippmaskineriet

- Lyft upp och sank ner grasuppsamlingsbehallaren

- Tippa grasuppsamlingsbehéllaren och svéng tillbaka den
- Vrid ratten till maximalt utslag at vanster och at hdger

- Aktivera den hydraostatiska drivningen framéat och bakéat
Kontrollera oljenivan nar alla hydraulcylindrar ar inkdrda.

Fyll vid behov pa olja till MAX-markeringen.
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11.7

Batteri

Underhall

Batteriladdning
F&lj bruksanvisningen till laddaren.
Innan batteriet laddas ska det lossas och demonteras.

Lossa batteriet

Lossa batteriets polklammor férst nar motorn har stannat.
Stang av alla elektriska forbrukare.

Lossa forst minus- och sedan plusklamman och ta av dem.

Anslut batteriet
Anslut forst plus- och sedan minusklamman.
Kasta inte om anslutningsklammorna.

Starthjalp

Om batteriet ar urladdat kan motorn startas med startkablar och ett
annat batteri med samma spanning. Anslut forst plus- och sedan
minuspolen till startkablarna.

Kom inte i ndrheten av gnistor och lagor!

Explosionsrisk, explosionsgas!

Lagg inga metallforemal pa batteriet!
Risk for kortslutning!

Risk for fratskador!

Batterisyra dr fratande och far inte komma i kontakt med hud, 6gon
eller klader.
Spola genast av syra med rent vatten. Kontakta vid behov en lakare!

Skydda 6gonen och ansiktet!

Forvara batterier utom rackhall for barn!

Batteriet DELCO FREEDOM PLUS har en HYDROMETER som an-
vands for snabb och enkel kontroll av batteriladdningen.

Gron visning:

Batteriets laddningstillstand &r tillrackligt (6ver 65 %).

Svart visning:

Batteriets laddningstillstand for lagt (under 65 %). Batteriet maste lad-
das.

Ljus visning:

Elektrolytnivan for lag. Batteriet maste bytas.
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Underhall

11.8  Sakringsbox under sitshallaren

Sakringarna sitter i kopplingsboxen under sitshalla-
ren. Lossa de bada skruvarna for att dppna boxen.
Det finns reservséakringar i férvaringsrullen under
sitshallaren. Atgérda alltid orsaken till en utlést sék-
ring.

e Sakringar F1—F10: 15A F1=ED) k1=

e  Sakring F11: 20 A

F2 =200z Left side K2 = Secured starting
e  Sékring F12: 40 A e o : .
F3 =003 Right side K3 = 9;"3:" solenoid
F4 = b Ka =‘g8
e RelaK1-K8 . =
F5=4 K5 = @
F6 = K6 = 4x4
F7 =¥ k7=20
F8 = 4x4 K8 =2

F9 = 12V Socket
F10 = General

F11=35

F12 =@
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Underhall

11.9  Smorjstallen

For att Amazone Profihopper alltid ska fungera optimalt maste féljande

stallen smdrjas regelbundet eller efter varje grundlig rengéring:

11.9.1 Chassi

Huvuddrivaxel

e  Lagret pa huvuddrivaxeln (Fig. 10.6.1-1)
Var 50 drifttimme (2 pumpslag)

Fig. 10.6.1-1

s ]

Styrelemente
e Styrleder (Fig. 10.6.1-2)

e Lederna pa gaspedalen

Bakhijul

e  Bakhjulens lager (Fig. 10.6.1-5)
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Underhall

11.9.2 Klippaggregat

Fig. 10.6.1-5

e Overbelastningssakring (var 150:e drifttimme) (Fig. 10.6.2-1)

AN

VARNING!

For mycket smorjfett kan hamna pa de undre skyddskapornas kil-
remsdrivningar och skada dem (Fig. 10.6.2-2).

Framhjulsgaffelns lager (Fig. 10.6.2-3/1)

Stdédramens leder (Fig. 10.6.2-3/2)

Den bakre stédbalkens lager (Fig. 10.6.2-3/3)
Kopplingsarmarnas leder (Fig. 10.6.2-4 och Fig. 10.6.2-5)
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Underhall

Fig. 10.6.2-3
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Underhall

o Lagret for klippaggregatets drivaxel (Fig. 10.6.2-6 och Fig. 10.6.2-7).

Det finns tva smorjnipplar pa drivaxelns lager.
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Underhall

Fig. 10.6.2-7

o Drivaxellager, lAngdskruven (Fig. 10.6.2-8)

e Langdskruvdrivningens korsled (Fig. 10.6.2-9)
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Underhall

e Tvérskruvens lager (Fig. 10.6.2-10 + Fig. 10.6.2-11)

e Rotorlagret (Fig. 10.6.2-11+ Fig. 10.6.2-12)

b (=tvarskru-
vens lager)

a (= rotor)
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Underhall

e Hojdinstallning (Fig. 10.6.2-13)
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Underhall

11.10 Kontroll av remspanningen

Verkstadsarbete

Efterjustering av kilremmarna ska 6verlamnas till en auktoriserad verk-

stad.

DRIVNING Antal kilremmar STATISK SPANNING
Egenfrekvens®
forsta montering efter inkdrning
B o 250 N-300 N 200 N—-250 N
Flaktdrivning 1
156 Hz - 171 Hz 140 Hz — 156 Hz
2 380 N-430 N 330N -380 N
Huvuddrivning
Enkel kirem 97 Hz — 103 Hz 91 Hz - 97 Hz
1 760 N — 860 N 660 N — 760 N
Huvuddrivning Komposit
kilremmar 86 Hz — 92 Hz 80 Hz — 86 Hz
. o 2 380N -430 N 330 N-380 N
Klippaggregatets drivning Sl Ll 57Tz =61 iz 53 iz =57 [z
1 840 N-940 N 800 N - 900 N
Klippaggregatets drivning Komposit
D 53 Hz — 56 Hz 52 Hz - 55 Hz
Rotordrivn 5 380N -430 N 330 N-380 N
otordrivning
167 Hz - 177 Hz 155 Hz — 167 Hz
380N -430 N 330 N-380 N
Langdskruvens drivning 3
254 Hz — 270 Hz 237 Hz — 254 Hz

* Egen frekvens med storsta langd mellan 2 kilremskivor
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Underhall

11.11  Langre stillestand, forvaring 6ver vintern

Rengér maskinen noggrant
Utfor alla smérjarbeten
Tém bransletanken

Lossa batteriet, se 11.7 eller aktivera batterifranskiljaren (till-
val), se 7.1.2.

Lossa batteriet (se kap. 10.5)
Forvara batteriet torrt, svalt och frostfritt

Kontrollera kilremmarnas skick. Kontakta en serviceverkstad
om de maste bytas ut.

Se till att kylsystemet ar tillrackligt frostskyddat!

Forvara maskinen pa en torr plats.
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Underhall

PROFIHOPPER

11.12 Underhallsrapporter

Entretien - Wartung - Maintenance -
Mantenimiento - TexHuuyeckoe obcnyxusaHve

H[H[=

e~y

© &

o

ES

> -] (2 -]

8| G

C

C C

C

C

50 G

R1

R1

1,5 bar
21,7 Psi

Graissage NLGI 3 EP
Schmierung

Greasing

Lubricacion

Cmaska

Controle
Kontrolle
Checking
Control
KoHTponb

Remplacement
Wechsel
Replacement
Cambio

3ameHa

ler Remplacement
Wechsel
1st Replacement
. Cambio
1-ﬁ 3ameHa

R1:

Hi:
=

@ @ 1,5 bar
21,7Psl

Nombre d’heures

Betriebsstunden

ours

Horas operativas
Yacel 3kcnnyaraumu
Point de graissage
Schmierstelle
Greasing points
Punto dé lubricacion
Touka cmasku

Rotor de tonte
Mahrotor
Mowing rotor

Rotor de cosechado
KocnnoyHbii potop

Huile moteur
Motor6l
Engine Oil

34L
10W40

Aceite de motor APLCF

MotopHoe macrio

Filtre a huile moteur
Motoroffiltter

Engine oil ﬁlter

Filtro del aceite de motor
®unbTp ANA MOTOPHOO Macna

3 CEES
Luftfilter
Air filter

Filtro de aire
Bo3aywwHbliA punsTp

=
o~y

1,5 bar
21,7 PSI

Liquide de refroidissement moteur

Motorkuhlfiussigkeit
Engine coolant
Refrigerante de motor

65L

SAE J814C, J1941;
J1034; J2036

OxnaxgaroLas XuakocTb 4ns Asuratens

Huile circuit hydraulique
Hydraulikal

Hydraulic oil

Aceite hidréulico
mapasnuyeckoe macno
Filtre a huile hydraulique
Hydraulikolfitter

Hydraulic oil filter
Filtro de aceite hidraulico

10W40
API-CF

2WDI
15L

4WDI
18L

‘DVU'Ipr AnA rmapasnuyeckoro Macna

Filtre a carburant
Kraftstofffilter

Fuel filter

Filtro de combustible
TonnueHbIA uribTp

Courroies

Riemen

Drive belts

comreas de transmision
NPUBOAHBIE PEMHU
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11.13  Underhallsrapport

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montér:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montér:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
O0OO0O0OOoano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
O0OO0O0OOoano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift
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Underhall
UNDERHALLSRAPPORT UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montér: Datum: Montér:
Rapportnr: Rapportnr:
Drifttid: Drifttid:
JA NEJ JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
OO0OO0O0Ooano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
OO0OO0O0Ooano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift
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UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montér:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montér:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

O0O0OO0OoOoao
O0OO0O0OoOoao

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
O0OO0O0OOoano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift

UNDERHALLSRAPPORT
Datum: Montor:
Rapportnr:
Drifttid:
JA NEJ

Oljebyte motor
Oljebyte hydraulsystem
Motoroljefilter
Hydrauloljefilter
Luftfilter (x2)

Branslefilter

OO0OO0Oo0OOoano
O0OO0O0OOoano

Ovrigt:

Nasta service:

Aterférséljarens stimpel och underskrift
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